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RADETS FORORDNING (EG) nr 410/97
av den 24 februari 1997

om vissa tillimpningsforeskrifter for interimsavtalet om handel och handels-

fragor mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska kol- och stilgemenskapen

och Europeiska atomenergigemenskapen, 4 ena sidan, och Republiken Slovenien,
4 andra sidan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, sirskilt artikel 113 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av féljande:

Ett Buropaavtal om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Slovenien, a4 andra sidan,
undertecknades i Luxemburg den 10 juni 1996.

I avvaktan pa att Europaavtalet skall trida i kraft har dess
bestimmelser om handel och handelsfragor varit i kraft
sedan den 1 januari 1997 genom ett interimsavtal om
handel och handelsfrigor mellan Europeiska gemenska-
pen, Europeiska kol- och stilgemenskapen och Europe-
iska atomenergigemenskapen, a4 ena sidan, och
Republiken Slovenien, & andra sidan, nedan kallat "avta-
let”, som undertecknades i Bryssel den 11 november 1996
och som tillimpas provisoriskt fran och med den 1
januari 1997 (').

Det 4r nodvindigt att faststalla tillimpningsforeskrifter av
vissa av avtalets bestimmelser.

I friga om skyddsatgirder vid handel ar det limpligt att, i
de fall bestimmelserna i avtalet s kriver, besluta sirskilda
bestimmelser avseende de allminna regler som séarskilt
foreskrivs 1 ridets forordning (EG) nr 3285/94 av den 22
december 1994 om gemensamma importregler (}) och i
ridets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december
1995 om skydd mot dumpad import fran linder som inte
ir medlemmar i Buropeiska gemenskapen (3).

Det ir limpligt att beakta de 4taganden som anges i
avtalet innan uttalanden gors om det gynnsamma med en
skyddsatgard.

De forfaranden avseende skyddsklausuler som féreskrivs i
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen ir
likaledes tillampliga.

(") EGT nr L 344, 31.12.1996, s. 1.
() EGT nr L 349, 31121994, 5. 53.
¢} EGT nr L 56, 6.3.1996, s. 1.

Sarskilda bestimmelser har antagits om skyddsatgarder for
textilprodukter som omfattas av protokoll nr 1 till avtalet.

Vissa bestaimmelser om tillimpning av tullkvoter och
tulltak bor inforas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1

Tullkvoter och tulltak

Artikel 1

Tillimpningsbestimmelserna for artikel 15.2 i avtalet om
jordbruksprodukter, vilka omfattas av bilaga II till
fordraget och som ér foremal for en gemensam marknads-
organisation och de produkter som omfattas av KN-
nummer 0711 90 50 och 2003 10 10 skall antas i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 23 i férordning
(EEG) nr 1766/52 (*) eller i motsvarande bestimmelser i
andra férordningar om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna.

Artikel 2

1. Bestimmelser om tillimpningen av tullkvoter och
tulltak, vilka anges i bilagorna II, VI (med uteslutande av
dem som avses i artikel 1) och VIIIa till avtalet och i
bilaga I till protokoll nr 1 till avtalet, liksom de tekniska
andringar och den tekniska anpassning som blir nédvan-
diga genom andringar som liggs till i numren i Kombi-
nerade nomenklaturen och i TARIC-numren eller som
foljer av att rédet sluter avtal, antar protokoll eller inleder
skriftvixling mellan gemenskapen och Slovenien, skall
antas av kommissionen, bitradd av den
tullkodexkommitté som inrittas genom artikel 247 i
forordning (EEG) nr 2913/92 () i enlighet med det forfa-
rande som anges i punkt 2 i denna artikel.

(*) EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21. Férordningen senast 4ndrad ge-
nom férordning (EG) nr 923/96 (EGT nr L 126, 24.5.1996, s.
37).

() EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
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2. Kommissionens  foretradare  skall  foreligga
kommittén ett forslag till atgirder. Kommittén skall yttra
sig over forslaget inom den tid som ordféranden
bestimmer med hinsyn till hur bradskande frigan ir.
Den skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt
artikel 148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som
radet skall fatta pd forslag av kommissionen, varvid
medlemsstaternas roster skall vigas enligt fordragets
artikel 148.2. Ordféranden fir inte rosta.

Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan. Om
beslutet inte dr férenligt med kommitténs yttrande skall
kommissionen emellertid genast underritta rddet. I sadana
fall

— far kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade atgirderna under en tid som inte Overstiger
tre minader frin dagen da rddet underrittats.

— fir ridet fatta ett annat beslut med kvalificerad majo-
ritet inom den tid som anges i forsta strecksatsen.

3. Kommittén far undersbka alla fragor rérande
tillimpning av tullkvoter och tulltak, vilka tas upp av dess
ordférande, antingen pa dennes initiativ eller pa begiran
av en medlemsstat.

4.  S3 snart tulltaken har natts far kommissionen anta
en férordning om éterinforande av de tullar som tillimpas
mot tredje land till och med kalenderérets utgéng.

AVDELNING Il

Skyddsatgirder

Artikel 3

I enlighet med det forfarande som anges i artikel 113 i
fordraget far radet hinskjuta beslut om de dtgirder som
anges i artiklana 23 och 452 i avtalet till det
samarbetsrad som inrittats genom avtalet. Vid behov skall
radet vidta dessa itgirder i enlighet med samma forfa-
rande.

Kommissionen fir pi eget initiativ eller pa begiran av en
medlemsstat ligga fram de f6rslag som ir nédvindiga for
detta dndamal.

Artikel 4

1.  Om praxis kan berittiga att gemenskapen vidtar de
tgirder som anges i artikel 33 i avtalet, skall kommissio-
nen, efter att ha utrett drendet, pa eget initiativ eller pd
begiran av en medlemsstat avgora om en sidan praxis ar
forenlig med avtalet. Vid behov skall den féresld radet att
vidta skyddsatgirder och radet skall dé handla i enlighet

med det forfarande som avses i artikel 113 i férdraget,
utom om det giller stod som férordning (EG) nr 3284/
94 (') tillaimpas pa, dé& atgirder skall vidtas i enlighet med
de forfaranden som avses i namnda férordning. Atgirder
skall vidtas endast enligt de villkor som nimns i artikel
33.6 1 avtalet.

2. Om praxis kan medféra att Slovenien vidtar atgarder
mot gemenskapen pa grundval av artikel 33 1 avtalet, skall
kommissionen efter att ha utrett arendet avgdéra om praxis
ir forenlig med de principer som anges i avtalet. Vid
behov skall den fatta limpliga beslut pad grundval av de
kriterier som foljer av tillimpningen av artiklarna 85, 86
och 92 i fordraget.

Artikel 5

Om praxis berittigar gemenskapen att vidta de atgarder
som anges i artikel 24 i avtalet, skall beslut om inférandet
av antidumpningsatgirder fattas i enlighet med de
bestimmelser som anges i foérordning (EG) nr 384/96 och
forfarandet i artikel 28.2 och 28.3 b) eller 28.3 d) i avtalet.

Artikel 6

1. D4 en medlemsstat begir att kommissionen skall
vidta skyddsatgirder i enlighet med artiklarna 25 eller 26
i avtalet, skall den till stéd for sin begiran férse kommis-
sionen med. allt nédvindigt underlag. Om kommissionen
beslutar att inte vidta skyddsatgirder skall den informera
ridet och medlemsstaterna detta inom en frist om fem
arbetsdagar efter det att medlemsstatens begiran motta-
gits.

Varje medlemsstat fir hinskjuta kommissionsbeslutet till
radet inom en frist om tio arbetsdagar efter meddelandet
om detta beslut.

Om ridet med kvalificerad majoritet tillkinnager sin
avsikt att fatta ett annat beslut, skall kommissionen
omedelbart underritta Slovenien om detta och meddela
att samrad i samarbetsridet skall inledas i enlighet med
artikel 28.2 och 28.3 i avtalet.

Radet far fatta ett annat beslut med kvalificerad majoritet
inom en frist om tjugo arbetsdagar efter det att samradet
med Slovenien har avslutats i samarbetsradet.

2.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté som
bestir av foretradare for medlemsstaterna och ha en fore-
tridare for kommissionen som ordférande.

Kommittén skall sammantrida pé kallelse av sin ordfé-
rande. Denne skall snarast mojligt forse medlemsstaterna
med alla indamalsenliga upplysningar.

(') EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 22.
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3. Di kommissionen pd begiran av en medlemsstat
eller pd eget initiativ beslutar att de skyddsitgirder som
anges i artiklarna 25 eller 26 i avtalet bor vidtas, skall den

~— omedelbart underritta medlemsstaterna om den
handlar pa eget initiativ eller om den handlar p en
medlemsstats begiran inom en frist om fem arbets-
dagar efter det att denna begiiran mottagits,

— samrida med kommittén,

— samtidigt underritta Slovenien om detta och meddela
samarbetsradet att det samridd inleds som avses i
artikel 28.2 och 28.3 i avtalet,

— samtidigt delge samarbetsridet samtliga upplysningar
som ir nodvandiga foér samrad.

4. Samrad i samarbetsradet skall under alla omstindig-
heter anses vara avslutade efter utgingen av en frist om 30
dagar efter det meddelande som avses i punkt 1 och 3.

Di samradet avslutas eller da fristen om 30 dagar 15per ut
far kommissionen, om det visar sig att inget annat arr-
angemang har kunnat ingas, efter samrdd med kommittén
vidta lampliga atgarder for att ta artiklarna 25 och 26 i
avtalet i bruk.

5. Det beslut som avses i punkt 4 skall omedelbart
meddelas radet, medlemsstaterna och Slovenien. Det skall
iven meddelas samarbetsradet.

Beslutet ar direkt tillampligt.

6. Varje medlemsstat far hanskjuta det kommissions-
beslut som avses i punkt 4 till ridet inom en frist om tio
arbetsdagar fran dagen da radet underrittats.

7. Om kommissionen inte har fattat nagot beslut i
betydelsen enligt punkt 4 andra stycket efter utgdngen av
en frist om tio arbetsdagar efter det att samridet med
samarbetskommittén har avslutats eller i forekommande
fall efter utgingen av fristen om 30 dagar far varje
medlemsstat  som  har  hinskjutit  drendet  till
kommissionen i enlighet med punkt 3 hinskjuta det till
radet.

8. 1 de fall som avses i punkterna 6 och 7 kan radet
fatta ett annat beslut med kvalificerad majoritet inom en
frist om tvd manader.

Artikel 7

1. Vid sirskilda omstindigheter i betydelsen enligt
artikel 28.3 d) i avtalet fir kommissionen vidta omedel-
bara skyddsitgirder i de fall som avses i artiklarna 25 och
26 i avtalet.

Om kommissionen far en begiran av en medlemsstat
skall den fatta beslut inom en frist om fem arbetsdagar
efter det att begiran mottogs.

2. Kommissionens beslut skall underrittas ridet och
medlemsstaterna.

3. Varje medlemsstat fir hinskjuta kommissionens
beslut till rddet i enlighet med det foérfarande som avses i
artikel 6.6.

Forfarandet i artikel 6.7 och 6.8 skall tillimpas.

Om kommissionen inte har fattat nigot beslut inom den
frist som anges i punkt 1 andra stycket, fir varje
medlemsstat som hinskjutit irendet till kommissionen
hinskjuta det till rddet i enlighet med de forfaranden som
anges i forsta och andra stycket i denna punkt.

Artikel 8

De forfaranden som anges i artiklarna 6 och 7 skall inte
tillimpas pd de produkter som omfattas av protokoll nr 1
till avtalet.

Artikel 9

Nir omstindigheterna kriver att dtgirder vidtas fér jord-
bruksprodukter med stod av artiklarna 16 och 25 i avtalet
eller bestimmelser i de bilagor som omfattar dessa
produkter, skall dessa atgirder, med undantag frin arti-
klarna 6 och 7, vidtas enligt de f6rfaranden som foreskrivs
i bestimmelserna om den gemensamma organisationen av
jordbruksmarknaderna, liksom i de sirskilda bestim-
melser som antagits med stéd av artikel 235 i férdraget
och som giller varor som framstills genom bearbetning
av jordbruksprodukter, under foérbehall att de villkor som
finns inférda i artiklarna 16 eller 28.2 och 28.3 i avtalet
iakttas.

Artikel 10

Kommissionen skall pd gemenskapens vignar limna de
meddelanden till samarbetsridet som anges i avtalet.

Artikel 11

Denna férordning utgdr inte hinder for att de skyddsat-
girder som foreskrivs i Férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen tillimpas, sirskilt i artiklarna
10%h och 109i, enligt de forfaranden som faststills dar.

Artikel 12
Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 1997.
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Denna foérordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 24 februari 1997.

Pd rddets vignar
H. VAN MIERLO
Ordférande



